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UNIDAD DE OBRAS PUBLICAS
CONTRATO DE OBRA

# FM - MAEC - 04 - 2018
PIM 12—01-016-000-47210 Y PIM 14-01-04547210

Nosotros, P.M. ANIBAL ERAZO ALVARADO, mayor de edad, casado, vecino
de esta ciudad, con Identidad # 0401-1964-00197 y solvencia No. 0000042
actuando en caracter de Alcalde Municipal de Santa Rosa de Copéan, segun
facultades que me han sido delegadas por el Tribunal Supremo Electoral
mediante Acuerdo No. 22-2017 publicado en el Diario Oficial La Gaceta el 17
de diciembre 2017 y por la otra parte el Sr. MANUEL ANTONIO ERAZO CRUZ,
mayor de edad, casado, vecino de esta ciudad, con identidad # 0401-1981-
00192, RTN 04011981001927, Solvencia Municipal No. 0001592 y Carnet de
Maestro Constructor N° 453/2016, quienes en lo sucesivo se denominaran
“LA MUNICIPALIDAD Y EL CONTRATADO" respectivamente, hemos convenido
Celebrar, como en efecto lo hacemos, el presente Contrato de Construcciéon de
obra, que se regira en los siguientes términos. CLAUSULA PRIMERA: OBJETO
DEL CONTRATO Mediante este documento, La Municipalidad contrata
oficialmente los servicios del Sr. Manuel Antonio Erazo Cruz para que ejecute la
mano de obra y direccion del Trabajo de "MONTAJE DE 4 CASETAS PARA VENTA
DE POLVORA E INSTALACION DE LAMINAS Y BACHEO DE CALLES" En esta
ciudad. El cual sera financiado con fondos del Plan de Inversion Municipal PIM
12-01-016-000-47210, MEJORAMIENTO DE BULEVARES Y ESPACIOS PUBLICOS
PIM 14-01-045-47210 MEJORAMIENTO DE CALLES PREDIMENTADAS CASCO
URBANO. CLAUSULA SEGUNDA: ALCANCE DEL CONTRATO EL CONTRATADO
se compromete a ejecutar todas las actividades necesarias de albanileria,
terraceria, y similares, para la construccion del casetas que incluye Montaje de 4
casetas, instalacion de 88 und de laminas, 9 m2 de nivelacion y compactacion, 9
m2 de empedrado Barrio el Calvario y Barrio el Carmen, acarreo de material.
CLAUSULA TERCERA: MONTO DEL CONTRATO En base a calculos de cantidades
de obra hechos por la Division de Obras Publicas y a precios unitarios ofertados
por EL CONTRATADO a LA MUNICIPALIDAD se establece un monto de
Lps. 10,537.00 (diez mil quinientos treinta y siete lempiras exactos). Este monto
incluye arena, grava, agua, cemento, Unicamente incluye mano de obra,
herramientas, y otros equipos necesarios para la construccién de la Obra
contratada. Queda entendido que el pago de la cantidad mencionada se hara
en lempiras, moneda oficial de la Republica de Honduras. Asi lo aceptamos
incondicionalmente ambas partes. CLAUSULA CUARTA: PLAZO CONTRACTUAL
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EL CONTRATADO se compromete a entregar los trabajos totalmente terminados
en un plazo de 10 /diez/ dias calendario, contados a partir del lunes diez de
diciembre del presente afo. AMPLIACION DEL PLAZO El plazo de ejecucion
del presente Contrato, podra ser prorrogable si hay atrasos que no sean
responsabilidad de EL CONTRATADO como caso fortuito o de fuerza mayor,
todo debidamente documentado por la supervision. Este contrato podra ser
suspendido y/o cancelado parcial o totaimente por la MUNICIPALIDAD.
En tal caso se le hara una liquidacion de los trabajos realizados a la fecha y se
le pagara al CONTRATADO una compensacion justa y equivalente convenida
de mutuo acuerdo MUNICIPALIDAD. CLAUSULA QUINTA: FORMA DE PAGO LA
MUNICIPALIDAD pagara al CONTRATADO, mediante UN SOLO DESEMBOLSO
al finalizar la obra contratada, previamente recibida y evaluada por la supervision
del trabajo. CLAUSULA SEXTA: SUPERVISION DE LA OBRA: La misma estara a
cargo de la Unidad de Obras Publicas (Jefatura) o a quien el Jefe de la Division
delegue, quieh sera el responsable de la aprobacion o no de los trabajos que
EL CONTRATADO ejecute, ordenara cambios si procediera, evaluara avances de
obra para fines de pago y presentara las fotografias correspondientes.
CLAUSULA SEPTIMA: RETENCIONES, MULTAS Y SANCIONES i. Retencién
Impuesto Sobre la Renta En base al Articulo # 50 de la Ley de Impuesto sobre La
Renta, LA MUNICIPALIDAD retendra el 12.5% del monto del contrato por este
concepto, deducible de los pagos que la Municipalidad haga, si no cuenta con la
respectiva CONSTANCIA de Pagos a Cuenta al SAR, monto no reembolsable.
iii. Multas y Sanciones EL CONTRATADO pagara a LA MUNICIPALIDAD Ia
cantidad de Lps. 37.93 (treinta y siete lempiras con noventa y tres centavos),
diarios por cada dia de atraso en la entrega de los servicios contratados, valor
equivalente al 0.36% del monto del contrato, conforme a lo estipulado en el
Articulo # 67 de las Disposiciones Generales del Presupuesto de ingresos y
egresos de la Republica. CLAUSULA OCTAVA: OTRAS OBLIGACIONES i
Materiales: Seran suministrados por LA MUNICIPALIDAD todos los materiales
necesarios para la ejecucion de dicho trabajo. ii. Herramientas y Equipo: Las
herramientas, equipo y accesorios basicos de construccion, seran suministrados
en su totalidad por EL CONTRATADO, administrados y cuidados por él.
iii. Obligaciones Laborales EL CONTRATADO sera responsable directo y unico de
todo el personal no calificado y calificado que trabaje en la ejecucion de dicho
proyecto. iv. Dafos y Perjuicios: EL CONTRATADO sera responsable de resarcir
los darios y perjuicios que €l o el personal a su cargo ocasionaren a estructuras
de aguas lluvias, alumbrado publico, agua potable y construcciones particulares.
v. Medio Ambiente: a. El ejecutor se obliga especialmente a no incinerar, ni
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enterrar en areas cuya tabla de agua sea superficial (o sea menor de seis metros),
ni arrojar en manantiales y fuentes de agua, los desperdicios que resultaren o
quedaren durante |a ejecucion de la obra o al finalizar la misma; tampoco podra
incinerarlos o enterrarlos en areas de cultivo o en otros lugares que ponga en
peligro o riesgo la salud de la comunidad o el ambiente. b. Si el lugar de la obra
fuese de superficie polvosa, y los materiales a utilizarse desprendieren
componentes quimicos, EL CONTRATADO estara obligado a aplicar metodos
temporales como el rociado de agua, el uso de cubierta de material plastico u
otro similar con el fin de controlar el levantamiento excesivo del polvo.
CLAUSULA NOVENA: DOCUMENTOS ANEXOS DEL CONTRATO EL
CONTRATADO se obliga a efectuar las obras objeto de este Contrato, de acuerdo
con los siguientes documentos anexos que quedan incorporados a este
Contrato: a. Presupuesto Ofertado por EL CONTRATADO. b. Presupuesto
Municipal c. Documentacion legal de EL CONTRATADO. d. Cotizacion de otro
ofertante. CLAUSULA DECIMA TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD Las
Partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion
de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la
consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de
cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi
fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y
de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.
2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y
adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales
como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la
ejecucion del Contrato ninguna persona que actue debidamente autorizada
en nuestro nombre y representacion y que ningun empleado o trabajador,
socio 0 asociado, autorizado O no, realizara: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar
directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones
de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas
en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso
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entre dos o mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros,
realizado con la intencidon de alcanzar un propdsito inadecuado, incluyendo
influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y
verificar toda la informacién que deba ser presentada a traves de terceros a la
otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el
proceso de contratacién o adquisicion causa de este Contrato, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacion
inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos
de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la
Informacion a que se tenga acceso por razéon del Contrato, y no
proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla
para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso
de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta
Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o
penal en la que se incurra 7. Denunciar en forma oportuna ante Ias
autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irreguilar cometido por
nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o
penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista
o Consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados
de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la
inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido
esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen
laboral y, en su caso entablar las acciones legales que corresponda b. De parte
del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del [Contratista o Consultor y a
los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irregularidad] de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion.
ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
correspondan segun el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que
hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los
compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que
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esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente
para constancia. CLAUSULA DECIMA CUARTA: RESCISION O CANCELACION
DEL CONTRATO: LA MUNICIPALIDAD podra sin responsabilidad alguna, dar por
terminado el derecho de EL CONTRATADO para proseguir la ejecucion de la
obra contratada, por las causas estipuladas en las leyes y ademas por las causas
siguientes: a. En caso de evidente negligencia de EL CONTRATADO en la
ejecucion de los trabajos, debido a la insuficiente mano de obra, falta de equipo
o materiales. b. Si EL CONTRATADO es declarado en quiebra. c. Si se le embarga
el equipo, maquinaria, fondos, implementos o materiales que se usen en la obra
O cualquier suma que deba pagarsele por trabajo ejecutado, si el monto del
embargo le impide cumplir con sus obligaciones contractuales. d. De comun
acuerdo entre ambas partes para lo cual solo sera necesario razonar las causas y
documentarlo en acta oficial. e. Unilateralmente por cualquiera de las partes si
existe incumplimiento documentado de las obligaciones adquiridas por
LA MUNICIPALIDAD Y EL CONTRATISTA en las clausulas especificadas en este
contrato. De mutuo acuerdo y por voluntad expresa, firmamos el presente en la
ciudad de Santa Rosa de Copan, a los diez dias del mes de diciembre del ano dos
mil dieciocho.

r. Manuel Antonio Erazo

Contratado
/ danv

Cc. Archivo Obras Publicas
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UNIDAD DE OBRAS PUBLICAS
CONTRATO DE CONSTRUCCION
# FM — RFPP - 04 — 2018 PIM 14-01-054-4721

L2
Si-12-f&
Nosotros, P.M. ANIBAL ERAZO ALVARADO, mayor de edad, casado, vecino de
esta ciudad, con Identidad # 0401-1964-00197 y solvencia No. 0000042 _—— .
actuando en caracter de Alcalde Municipal de Santa Rosa de Copan, segun
facultades que me han sido delegadas por el Tribunal Supremo Electoral
mediante Acuerdo No. 22-2017 publicado en el Diario Oficial La Gaceta el 17
diciembre 2017 'y por la otra parte el Ing. RAMON FRANCISCO PAZ PINEDA
mayor de edad, soltero, vecino de esta ciudad, con identidad
#1619-1976-00158, RTN 16191976001580, Solvencia Municipal No. 0000878 y
CICH 3807 quienes en lo sucesivo se denominaran “LA MUNICIPALIDAD Y EL
CONTRATADQ" respectivamente, hemos convenido celebrar, como en efecto lo
hacemos, el presente Contrato de Construccion, que se regira en los siguientes
términos. CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO Mediante este
documento, La Municipalidad contrata oficialmente los servicios del Ing. Ramén /7
Francisco Paz para que ejecute la mano de obra y direccién del Proyecto d
"CONSTRUCCION DE PAVIMENTO DE CONCRETO HIDRAULICO e=11 cm CALL
EN CEMENTERIO GENERAL", de esta ciudad. El cual sera financiado con fondos
del Plan de Inversion Municipal PIM 14-01-054-47210 Pavimentacion de calle en
Cementerio General, bajo la Modalidad de Liave en Mano. CLAUSULA
SEGUNDA: ALCANCE DEL CONTRATO EL CONTRATADO se compromete a
ejecutar todas las actividades necesarias de terraceria, albanileria, similares para
la construccion de pavimento que Incluye: 1343.01 m de Nivelacion vy
Compactacicn, fundicion de 1308.57 m2 de Losa de Concreto Hidraulico,
fundicion de 493.80 ml de Bordillos de 0.14x0.14, Construccién de un cabezal .-
para alcantarilla existente, Construccion de un tragante para alcantari!lﬁ:'
existente, Rejilla de un tubo de 2 en tragante, Construccion de 13.70 mil de Ace!ra
Fabricacion e instalacion de un marco de tubo HG. de 4 en ingreso para limite de
altura, y la limpieza final de obra, Las actividades contratadas se detallan, aunql}é;; - ¥
no se circunscriben estrictamente a ellas, en el anexo numero uno, parte integral S s
de este contrato. CLAUSULA TERCERA: MONTO DEL CONTRATO En base a
calculos de cantidades de obra hechos por la Division de Obras Publicas y a
precios unitarios ofertados por EL CONTRATADO a LA MUNICIPALIDAD se
establece un monto base de Lps. 895,570.78 {ochocientos noventa y cin LN
quinientos setenta lempiras con setenta y ocho centavos), valor qu ‘bdr\a@ k




contrato original, lo cual debera ser respaldado por la orden de cambio o hasta
un  25% con su respectivo ADENDUM debidamente justificado por la parte
supervisora del proyecto y autorizado por la Corporacion Municipal en
cumplimento a la Ley de Contratacion del Estado en sus articulos #121, #122 y
#123. Este monto incluye materiales, mano de obra, herramientas, y otros
€quipos necesarios para la construccion de [a Obra contratada. Queda entendido
que el pago de la cantidad mencionada se haré en lempiras, moneda oficial de
la Republica de Honduras. Asi lo aceptamos incondicionalmente ambas partes.
CLAUSULA CUARTA: PLAZO CONTRACTUAL EL CONTRATADO se compromete
a entregar los trabajos totalmente terminados en un plazo de 10/drez/ dias
Calendario, contados a partir de la fecha que se emita la ORDEN DE INICIO
respectiva. AMPLIACION DEL PLAZO Y DE LAS GARANTIAS 1. El plazo de
ejecucion del presente Contrato, podra ser prorrogable si hay atrasos que no
sean responszbilidad de EL CONTRATADO como caso fortuito de fuerza mayor,
todo debidamente documentado por la supervision. Este contrato podra ser
suspendido y/o cancelado parcial o totalmente por la MUNICIPALIDAD. En tal
caso se le hara una liquidacion de los trabajos realizados a la fecha y se le pagara
al CONTRATADQO una compensacion justa y equitativa convenida de mutuo
acuerdo. 2. Asi mismo la Garantias deberan ser ampliadas en la forma prevista en
la Ley de Contratacion del Estado. CLAUSULA QUINTA: FORMA DE PAGO LA
MUNICIPALIDAD pagara al CONTRATADO, mediante PAGOS QUINCENALES
conforme a la obra ejecutada, previamente recibida y evaluada por la
supervision del proyecto. LA MUNICIPALIDAD se obliga a hacer efectivo ei
desembolso en un plazo no mayor a cinco dias a partir de que la estimacion de
obra sea autnrizada por la Jefatura de la Division de Obras Publicas. CLAUSULA
SEXTA: OBR/.5 ADICIONALES Si a criterio de la Gerencia de la Division de Obras
Pdblicas es necesario construir obras adicionales a las especificadas en el anexo
numero uno (item uno al doce) EL CONTRATADO se obliga a ejecutar las mismas
previa orden de la supervision y a los mismos precios unitarios definidos en este
contrato. CLAUSULA SEPTIMA: SUPERVISION DEL PROYECTO La misma estara a
cargo de la Unidad de Obras Publicas (Jefatura) o a quien el Jefe de la Division

delegue, quien sera el responsable de la aprobacion o no de los trabajos que EL ;

CONTRATADO ejecute, ordenara cambios si procediera, y evaluara avances de_f’l'" g
obra para fines de pago y las fotografias correspondientes. CLAUSULA OCTAVA:,. .7 ¢
GARANTIAS, RETENCIONES, MULTAS Y SANCIONES i. Garantia Cumplimiento de *.

Contrato: Segun lo estipula la Ley de Contratacion sera de un 15% del valor del
contrato que equivale a Lps. 13433562 [ciento treinta y cuatro mil trecientos
treinta y cinco lempiras con sesenta y dos centavos), dicha garantia tendra una
vigencia de tres (3] meses mas después del plazo previsto para la ejecucion de la
obra. ii. Garantia Calidad de Obra Segun Articulo # 104 de la Ley de Contratacion
del Estado se fija un 5% del monto total del contrato, que sera presentada por el
contratista al momento de retirar la garantia de cumplimiento de contrato, con
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una vigencia de seis (6) meses, misma que se liberara si no hay ningun problema
directamente relacionado con la calidad de la obra ejecutada; Todos los gastos
que se presenten entre la recepcion provisional y recepcion final seran por cuenta
y riesgo de EL CONTRATADOQ. Caso contrario, LA MUNICIPALIDAD dispondra de
este valor para resarcir gastos de reparaciones u otro similar. iii. Retencion
impuesto Sobre la Renta En base al Articulo # 50 de la Ley de Impuesto sobre La
Renta, LA MUNICIPALIDAD retendra el 12.5% del monto del contrato por este
concepto, deducible de los pagos que la Municipalidad haga, si no cuenta con la
respectiva CONSTANCIA de Pagos a Cuenta al SAR, monto no reembolsable.
iv. Muitas y Sanciones EL CONTRATADO pagara a LA MUNICIPALIDAD Ia
Cantidad de Lps. 3.224.05 (tres mil dosclientos veinticudtro lempiras con circo
centavosjdiarios por cada dia de atraso en la entrega de los servicios contratados,
valor equivalente al 0.36 % del monto del contrato, conforme a lo estipulado en
el Articulo # 67 de las Disposiciones Generales del Presupuesto de ingresos y
egresos de la Republica. CLAUSULA NOVENA: OTRAS Obligaciones. Materiales:
Seran suministrados por EL CONTRATISTA todos los materiales necesarios para la
ejecucion del trabajo. ii. Herramientas y Equipo: Las herramientas, equipo y
accesorios basicos de construccion, seran suministrados en su totalidad por EL
CONTRATADOQO, administrados y cuidados por él Incluyendo mezcladora,
vibrador, y cortadora de para concreto. iii. Obligaciones Laborales a. EL
CONTRATADO sera responsable directo y unico de todo el personal no calificado
y calificado que trabaje en la construccion de esta obra. LA MUNICIPALIDAD
podra solicitar al Contratista el retiro del personal que no demuestre capacidad,
eficiencia, buenas costumbres y honradez en el desempeno de su labor y EL
CONTRATADO debera sustituirlo por el personal calificado y libera a LA
MUNICIPALIDAD de cualquier reclamo laboral, salarial o similar que cualquiera
de sus empleados presente. b. EL CONTRATADO no asignara, transferird,
pignorara, sub-contratara o hara otras disposiciones de este Contrato o cualquier
parte del mismo, asi como derechos, reclamos u obligaciones de EL
CONTRATADO, derivados de este Contrato a menos que tenga el

consentimiento  por escrito  de LA  MUNICIPALIDAD para que;:

.y
i
‘-

EL CONTRATADOQ pueda suscribir un sub-contrato, éste no podra exceder de

40% del presupuesto total del servicio y debera obtener previamente !a":;'}_
autorizacion de LA MUNICIPALIDAD, para lo cual presentara en forma integralel

texto del sub-contrato, en el que debera hacerse constar que no se otorgaran
dispensas y deberan ser incluidas todas las prevenciones que
LA MUNICIPALIDAD considere pertinentes y consecuentemente el sub-contrato
Unicamente podra ser suscrito cumpliendo con las formalidades legales y las
disposiciones atientes de este Contrato, sus anexos y especiales segun el Articulo
# 116 de la Ley de Contratacion del Estado. iv. Danos y Perjuicios:
EL CONTRATADO sera responsable de resarcir los danos y perjuicios que €l o el
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personal a su cargo ocasionaren a estructuras de aguas lluvias, alumbrado
publico, agua potable y construcciones particulares. Estard obligado a reconstruir
las obras danadas por su propia cuenta y en el caso del agua potable, critico en
la zona, la reparacidn en el caso de haberla, debera hacerse de manera inmediata
y la penalizacion se manejara de acuerdo al Plan de Arbitrios vigente. v. Medio
Ambiente: a. Con el propdsito de disminuir en gran medida el impacto ambiental
que causa u origina el desarrollo de obras como las contratadas, el ejecutor se
obliga especialmente a no incinerar, ni enterrar en areas cuya tabla de agua sea
superficial {0 sea menor de seis metros), ni arrojar en manantiales y fuentes de
agua, los desperdicios que resultaren o quedaren durante Ia ejecucion de la
obrao al finalizar la misma; tampoco podra incinerarios o enterrarios en areas
de cultivo o en otros lugares que ponga en peligro o riesgo la salud de ia
comunidad o el ambiente. b. Si el lugar de la obra fuese de superficie polvosa, y
los  materiales a utilizarse  desprendieren componentes  quimicos,
EL CONTRATADO estara obligado a aplicar métodos temporales como el rociado
de agua, el uso de cubierta de material plastico u otro similar con el fin de
controlar el levantamiento excesivo del polvo. c. EL CONTRATADO sq
compromete ademas a cumplir con todas las recomendaciones especiale
emitidas por la Unidad Ambiental Municipal, las cuales formaran parte de las
especificaciones técnicas del mismo. CLAUSULA DECIMA: SOLUCION DE
CONTROVERSIAS Cualquier diferencia, controversia o conflicto que surgieren
entre EL CONTRATADO y LA MUNICIPALIDAD, debera resolverse en forma
conclliatoria entre ambas partes, en caso contrario se someteran expresamente a
la jurisdiccion y competencia del Juzgado correspondiente sin perjuicio de que
LA MUNICIPALIDAD dicte las medidas provisionales que se estimen pertinentes
hasta tanto se diluciden las controversias. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:
DOCUMENTOS ANEXOS DEL CONTRATO EL CONTRATADO se obliga a efectuar
las obras objeto de este Contrato, de acuerdo con los siguientes documentos
anexos que quedan incorporados a este Contrato y forman parte integral def
mismo, tal como si estuvieran individualmente escritos en €él: a. Presupuesto
Ofertado por EL CONTRATADO. b. Presupuesto Original del Proyecto c.
Documentacion legal de EL CONTRATADO. d. Garantia de Cumplimiento de

Contrato e. Cotizacion de otros ofertantes. f. Orden de Inicio. CLAUSULA DECIMA Y

SEGUNDA: RECEPCION DE LA OBRA EL CONTRATADO con cinco (5) dias;"'.:"I
calendario de anticipacion dara aviso al Supervisor para la recepcion de la obra'

terminada, en dicha fecha LA MUNICIPALIDAD elaborara el Acta de Recepcnon \ y

Provisional, siempre y cuando no hubiese defectos sefalados o actividades
pendientes de ejecutar. CLAUSULA DECIMA TERCERA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de
la Ley de Transparencia y Acceso a la Informaciéon Publica (LTAIP), y con la
conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la
consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de




de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la
Inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador,
€jecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido
esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del réegimen
laboraly, en su caso entablar las acciones legales que corresponda b. De parte
del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del [Contratista o Consultor ya
los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irregularidad] de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion.
ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
correspondan segun el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/0 penal a las que
hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan Ia aceptacion de los
compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que
esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente
para constancia.CLAUSULA DECIMA CUARTA: RESCISION O CANCELACION
DEL CONTRATO i. Terminacion del Contrato por Conveniencia. LA
MUNICIPALIDAD a su conveniencia puede en cualquier momento, dar por
terminados los trabajos objeto de este contrato, total o parcialmente, mediante

Comunicacion escrita a EL CONTRATADO indicando los motivos de la
terminacion. Dicha terminacién se efectuara en la forma y de acuerdo con la
informacion que se dé en la comunicacién y no perjudicara ningtin reclamo
anterior que LA MUNICIPALIDAD pudiera tener contra EL CONTRATADO. Al
recibir la mencionada comunicacion, EL CONTRATADO inmediatamente
descontinuara, a menos que la comunicacion especifique lo contrario, todos los
trabajos y los pedidos de materiales, facilidades o suministros relacionados con la
parte del Contrato que se ha dado por terminado por conveniencia. ii.
Cancelacion por las Siguientes Causas LA MUNICIPALIDAD podra sin
responsabilidad alguna, dar por terminado el derecho de EL CONTRATADO para
proseguir la ejecucion de la obra contratada, por las causas estipuladas en las
leyes y ademas por las causas siguientes: a. En caso de evidente negligencia de
EL CONTRATADO en la ejecucion de los trabajos, debido a la insuficiente mano
de obra, falta de equipo, materiales, o fondos necesarios para cumplir con el
programa de trabajo aprobado en su oportunidad para asegurar la conclusion
de la obra en el plazo establecido en este Contrato. Si ejecuta los trabajos en
forma inadecuada, si interrumpe la continuacion de la obra o si por otras causas
no desarrolla el trabajo en forma aceptable y diligente. La negligencia se
comprobara con los dictamenes e informes de la Supervision. b. Si
EL CONTRATADO es declarado en quiebra. c. Si se le embarga el equipo,
maquinaria, fondos, implementos o materiales que se usen en la obra o cualquier




suma que deba pagarsele por trabajo ejecutado, si el monto del embargo le
impide cumplir con sus obligaciones contractuales. d. Si dentro del plazo que
LA MUNICIPALIDAD le hubiere fijado, no presentase las Garantias o ampliaciones
de las mismas a que esta obligado conforme a este Contrato o a la ley. e. Si
cometiera actos dolosos o culposos en perjuicio del Erario Pdblico o en perjuicio
de la ejecucion de los trabajos contratados a juicio y calificacion de
LA MUNICIPALIDAD. f. Si dejara de cumplir con cualquiera de las obligaciones
que contrae en este Contrato. g. Si EL CONTRATADO rehusara proseguir o dejara
de ejecutar el trabajo parcial o totalmente conla diligencia necesaria para cumplir
con el programa de trabajo aprobado y asegurar su terminacion dentro del plazo
establecido en este contrato o cualquier ampliacion que se le conceda.
h. Rescindir el Contrato y consecuentemente cobrar las cantidades que
correspondan de las Retenciones realizadas por el CONTRATADO. i. En ningun
caso EL CONTRATADO podra abandonar definitivamente la ejecucion del
proyecto, entre tanto no exista una resolucion expresa o tacita por firma del
contrato por parte de LA MUNICIPALIDAD. j. De com(in acuerdo entre ambas
partes para o cual solo sera necesario razonar las causas y documentarlo en acta
oficial. k. Unilateraimente por cualquiera de las partes si existe incumplimiento
documentado de las obligaciones adquiridas por LA MUNICIPALIDAD Y EL

CONTRATISTA en las clausulas especificadas en este contrato. De mutuo acuerdo

y por voluntad expresa,firmamos el presente en la ciudad de Santa Rosa de

Copan, a los tres dias nes de diciembre del ai "Xl dieciocho.
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Ing. Ramon Francisco Paz

P.M. Anibapg
Alcalde Municipal Contratado
Cc. Gerencia General ,/dam

Cc. Secretaria Municipal
Cc. Archivo Obras Publicas
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